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(二) 議決的時候~ A-ku+All  對話~輪流發言~結論   
1、迎聖誕~如何辦派對(分工、討論、聚焦、議決) 
【A1-16】 
四人討論如何訂制主題、合作、分工、凝聚共識，並做出決議。 
 
四人はテーマや作業の進行について打ち合わせをしている。 
 
A-ku：今年聖誕節我爸媽要出

國。我想邀請大家到我家來舉行

聖誕派對。 
A-may：我爸媽也都贊成哦！ 
Nana：你們打算邀請多少人？ 
A-ku：我家客廳還算大，20 個人

應該沒問題吧！ 
阿丁：晚上舉行嗎？ 
A-ku：當然是晚上，但歡迎大家

下午就到。 
Nana：那得準備不少餐飲和點

心。 
A-may：我們可以請人送來。原

則上，中西合璧。 
阿丁：打算有些節目嗎？ 
A-ku：A-may，妳可以演奏小提

琴嗎？ 
A-may：好啊！但你要幫我彈鋼

琴哦！ 
A-ku：沒問題。對了，我們要不

要訂定主題？ 
A-may：哇！主題派對！我喜

歡！ 
Nana：聖誕節在西方人的節日

裡，是屬於家庭團聚的日子。 
A-ku：(看了 A-may一眼)可不是

用來狂歡的。 
阿丁：我可以「入境隨俗」啦！

這樣吧！當天的燈光設計就交給

我吧！ 
A-may：我來負責選曲，選好後

再跟你的燈光搭配。 
Nana：要不要配合音樂的曲風，

訂定服裝的風格？ 
A-may：要！當然要！今年要走

「優雅名媛風」。 

A-ku：「今年のクリスマス、両親は海外旅

行に行くことになっているから、ぼくの家

でクリスマスパーティでもやらない？」 
A-may：「パパとママもいいって言っていた

わよ。」 
Nana：「何人に来てもらう予定？」 
A-ku：「家は広いほうだから、20 人くらい

は大丈夫だよ。」 
丁：「夜にやるの？」 
A-ku：「もちろん。だけど、昼間から来て

くれれば嬉しいなあ。」 

Nana：「食べ物やデザートとか、いろいろ

と用意しなくちゃ。」 
A-may：「デリバリーを取ってもいいわよ

ね。みんなの国の料理を取りましょうよ。」 
丁：「何か余興でもやる？」 
A-ku：「A-may、バイオリンを弾いてくれ

る？」 
A-may：「いいわよ。A-ku がピアノで伴奏

してくれるなら。」 
A-ku：「ＯＫ。あっ、そうだ。パーティー

のテーマ決める？」 
A-may：「わー。仮装パーティーとか？いい

わね。」 
Nana：「欧米では、クリスマスは一家団欒

の日なのよ。」 
A-ku：（A-may をちらと見る）「はしゃぐ場

じゃないぞ。」 
丁：「僕は『郷に入りては郷に従う』よ。そ

うだ。照明は僕に任せてくれ。」 
A-may：「じゃ、私は曲を選ぶ。曲を決めた

ら、それに照明を合わせてもらえる？。」 
Nana：「いっそのこと、衣装も、曲に合わ

せて決めたらどうかしら？」 
A-may：「素敵！ それじゃ、今年のテーマ

は『エレガントな貴婦人』。」 
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阿丁：名媛風？那紳士在哪裡

啊？ 
A-ku：我看“優雅”就夠了，別

把自己弄得像聖誕樹似的。根本

不像 20 歲的人。 
Nana：光是「優雅」就很不容易

了。我贊成。 
阿丁：我也期待看到優雅的

A-may小姐豋場！ 
A-may：(與阿丁拍掌)敬請期待！ 
 

丁：「エレガントな貴婦人？一方の紳士は一

体どちらに？」 
A-ku：「エレガントだけで十分だよ。クリ

スマスツリーみたいな仮装は勘弁してくれ

よ。全然、年齢に合わないし。」 

Nana：「エレガントだけでも難しいわよ。」 
丁：「エレガントな A-may を楽しみにして

いるよ。」 
A-may：（丁と拍手する）「乞うご期待！」 
 

 
 


